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مورد عجیب مینا امیری
در مجموعــه اطلاعــات مربــوط بــه ترجمــه و 
انتشار كتاب پرفروش ملت عشــق به نام مینا امیری 
برمی‌خورید كــه در برخــی موارد ناشــر و مترجم اســت 
و در بــاز نشــر كتاب توســط انتشــارات سلســله‌مهر و 
پارســینه نامش به‌عنــوان ویراســتار كتاب ذكر شــده 
اســت. اگر فرض كنیم پای یك تشابه اســمی در میان 
اســت و از ایــن مــورد بگذریــم، حتمــا وجــود یــك 
انتشاراتی با نام این شخص سوال برانگیز است. 

مینا امیــری می‌تواند نام ناشــر، مترجم و ویراســتار 
باشــد اما عجیب اســت كه یك موسســه انتشاراتی 
به اســم مینا امیــری وجود داشــته باشــد! نكته قابل 
توجه این‌كه انتشــارات مینا امیری بــه صورت موقت 

ثبت شده و تاریخ ثبت آن نیز  مشخص نیست.

رعایت حق مولف یعنی ضرر
در میــان ناشــران فعــال در بــازار كتــاب ایــران، هســتند 
ناشــرانی كه تلاش می‌كنند رضایــت و اجازه مولف یــا صاحب امتیاز 
یك كتاب را بگیرند و آن را به زبان فارسی در ایران منتشر كنند. گویا 
نشــر افق از جمله این ناشران اســت اما اگر هم ناشــرانی دست به 
چنین كاری بزنند باز هم بعید نیست چند ناشر شكارچی آثارشان 
را دوباره منتشــر كنند. به عنوان نمونه می‌توان به گزارشی از ایپینا 
اشــاره كرد كه توضیح می‌دهد: در ســال 1396 بعد از ماه‌ها پیگیری 
اجازه نشــر كتاب اصول ســخنرانی و فن‌بیان بــه روش TED به زبان 
فارســی و پرداخــت حــق مالكیــت معنــوی و رضایــت صاحــب اثر با 

ترجمه سرود آتشی به موسسه امین داده شد.
پس از استقبال از این كتاب، انتشارات نسل نواندیش آن را دوباره 
گاه بوده  منتشر كرده در حالی كه به انتشار آن با رعایت حق مولف آ
و در شناســنامه كتاب ذكر كــرده: این كتــاب به ترجمه خانم آتشــی 
پیشــتر منتشــر شــده اســت. براســاس ایــن گــزارش كتابــی كــه 
انتشــارات نســل‌ نواندیــش منتشــر كــرده، كوتاه‌تــر و خلاصــه‌ای از 
كتاب اصلی است! همچنین انتشارات آسمان خیال هم این كتاب 
را منتشــر كرده و نیز این گــزارش می‌افزاید: انتشــارات نبض دانش 
ح جلد مرجع رســمی آموزشی مؤسسه  كتاب دیگری را با عنوان و طر

TED منتشر و در نمایشگاه كتاب عرضه كرده بود. 

احتمــالا در نمایشــگاه كتــاب تهــران، در كتابفروشــی‌ها و حتــی در بســاط 
كتابفروشــی‌های خیابانــی كتاب‌هایــی ماننــد »ملــت عشــق« نوشــته الیف 
شــافاك، »پــس از تــو«، »مــن پیــش از تــو« و »دختــری كــه پشــت ســرت جــا 
گذاشــتی« نوشــته جوجــو مویــز، »خــودت بــاش دختــر« و »شــرمنده نبــاش 
دختــر« از ریچــارد هالیس و انواع كتاب‌های انگیزشــی مانند انواع كتاب‌های 
راهنمای موفقیت و رسیدن به ثروت و خوشبختی را دیده‌اید. این كتاب‌ها 
بارها و بارها توســط ناشــران مختلف منتشر می‌شوند چون به كنوانسیون 

كپــی رایــت یــا حــق مولــف نپیوســته‌ایم و هــر ناشــری می‌توانــد هــر كتابــی را 
ترجمــه و منتشــر كنــد. ضمــن این‌كه انتشــار كتاب‌هــای موفــق و پرطرفدار 

چند حسن دارد: 
 فروش این كتاب‌ها به نوعی تضمین شده است

 هزینــه طراحــی صفحــات و جلــد حــذف می‌شــود یــا بســیار كاهــش پیــدا 
می‌كند 

 نیازی به پرداخت حق‌التالیف نیست 
 ترجمــه مجــدد می‌توانــد توســط یــك مترجم تــازه‌كار بــا هزینــه محدود 

انجام شود

یك كتاب و هزار ناشر
بدون تردید عنــوان یك كتاب و هزار ناشــر كمی اغراق‌آمیز 
اســت اما اگــر بدانید كــه كتاب‌هــای جوجو مویــز توســط حداقل 28 
ناشــر با ترجمه‌های متفاوت روانه بازار كتاب شــده حتما این اغراق 
را از ما خواهید پذیرفت. ببینید براساس بانك اطلاعاتی خانه كتاب، 

این چند كتاب توسط چند ناشر منتشر شده‌اند:

من پیش از تو نوشته جوجو مویز
تیســا،   20 ناشــر:   آمــوت، آ
ییــاق علــم، آنــاس، متــن 
دیگر، مصدق، جامــی، برات 
نادریــان، مصطفــی،  علــم، 
كادمــی كتــاب،  آســو، پــر، آ
فانــوس دانش، بــرات علم، 
فرهنگــی،  كوله‌بــار  الینــا، 
پدیــده  كتــاب،  شــاپیگان 

دانش، آسمان علم.

 گزینه‌های سخت 
نوشته هیلاری كلینتون

3 ناشــر: اطلاعات و آزادمهر 
بــا نــام گزینه‌هــای ســخت و 

ملیكان با نام انتخاب‌های سخت

 شدن نوشته میشل اوباما 
3 ناشــر: مهراندیــش، موسســه نــگارش الكترونیك كتــاب، بنگاه 

ترجمه و نشر كتاب پارسه 

ملت عشق نوشته الیف شافاك 
15 ناشــر: ققنوس، یاقوت، 
ارمغــان  دانــش،  فانــوس 
گیلار، آتیســا، دویار معاصر، 
كوله‌بــار فرهنگــی، سلســه 
مهر، پارســینه، مینــا امیری، 
داریوش، ییــاق علم، اختر، 
آنــاس، آرمــان خــرد، ضامــن 

آهو 

درباره این آمار چند نكته 
را باید مد نظر قرار داد

اســت  ممكــن       
ناشــران بیشــتری 
این كتاب‌ها را منتشــر كرده 

باشند كه احتمالا هنوز به سامانه خانه كتاب افزوده 
نشده است.

     از انتشــار كتــاب »شــدن«، چنــد مــاه بیشــتر نگذشــته و 
شنیده‌های ما از دورخیز 16 ناشر برای چاپ آن حكایت دارد.

     تعداد قابل توجهی از ناشران نامبرده، دارای پروانه موقت 
هستند و تازه كارشان را آغاز كرده‌اند.
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غ ملكوت   جادوی مر
برای ایتالیایی‌ها 

غ ملكوت حاصل كار مشترك محمدعلی  مر
ودود و شــادی حبیــب در بزرگ‌تریــن رقابت 

طراحی جهان در ایتالیا برگزیده شد.

هنرآنلاین این خبر را منتشر كرده و نوشته 
ح‌های  در مســابقه »یك جایزه طراحــی«، طر
ثبت شده توسط هیات داوران بین‌المللی 
متشــكل از محققــان، اعضــای برجســته 
مطبوعــات، طراحــان و خلاقــان حرفــه‌ای و 
كارآفرینــان كارآزمــوده با دقــت و تامل مورد 
بررســی قرار می‌گیــرد و در آخــر رای نهایی در 
مــورد تمــام پروژه‌هــا اعــام می‌شــود. ایــن 
ثار  رقابت برای ترویج و شناســایی بهترین آ
طراحی خلاقانه تاســیس شــده و طراحان و 
برندهای جهانی را وادار به خلق پروژه‌هایی 

ارزشمند  می‌كند.

بوسه بر بال‌های پروانه 
شنیدنی شد

»بوســه بر بال‌های پروانــه« تازه‌ترین آلبوم 
جدید علی جعفــری پویان، نوازنــده ویولن 
اواســط اردیبهشــت ماه منتشــر می‌شود. 
مهــر ایــن خبــر را منتشــر كــرد و نوشــت: 
جعفری پویــان پیش از ایــن دو آلبوم دیگر 
بــا محوریــت‌ ســاز ویولــن بــه نام‌هــای »رد 
انگشــتان من« و تا »ابد ابری« منتشر كرده 
بود و هر ســه این آلبوم‌ها شامل همكاری 

ح ایران است. او با آهنگسازان مطر
»بوســه بر بال‌های پروانه« ســومین آلبوم 
ثــاری اســت كــه علــی جعفری  از مجموعــه آ
پویــان به‌عنــوان تكنــواز ویولــن اجــرا و 
منتشــر كرده اســت. ایــن آلبوم شــامل ۳۰ 
قطعــه كوتــاه از ســاخته‌های ۱۸ آهنگســاز 
ایرانــی اســت كــه بــرای ســینما، تئاتــر و 

تلویزیون آهنگسازی كرده‌اند.
مهــران اكرمــی، آیدیــن الفــت، آرش بادپــا، 
حبیــب خزایی‌فــر، رضــا خســروی، ســعید 
ذهنی، امید رئیس‌دانــا، بابك زرین، محمد 
محمدمهــدی  قره‌گزلــو،  فرزیــن  ســریر، 
گورنگی، رضــا مرتضــوی، امیر معینــی، علی 
موثقــی، آرمــان موســی‌پور، ســارا نجفــی، 
بهنــود یخچالــی و زنده‌یــاد ناصر چشــم‌آذر 
آهنگســازان ایــن مجموعه‌انــد كــه نشــر 
»جــوان« انتشــار و پخــش اثــر را به‌عهــده 

دارد.

رنگ و بوم

دنگ

گام پانزدهم اسماءالحسنی 

یكی از انتقادهای 
وارد شده به 
نمایشگاه كتاب 
این بود كه 
برخی ناشران 
شركت‌كننده در 
این نمایشگاه 
صرفا با چند رمان 
خارجی پرفروش 
از نویسندگانی 
چون شافاك 
و مویز در این 
رویداد فرهنگی 
حضور داشتند. 
به همین بهانه 
تعداد ناشران 
برخی كتاب‌های 
این نویسندگان را 
بررسی كرده‌ایم 

دیده‌ایم كه می‌گوییم!
ثــار موفــق اســتقبال می‌كننــد،  ناشــران زیــادی هســتند كــه از ترجمــه دوبــاره آ
نمونه‌اش همان ناشر محترمی كه آثار تالیفی و ترجمه‌ای كودكان را منتشر می‌كند و قبلا 
در گزارشــی با عنــوان »برای فرزندتــان رزومه ادبــی بخرید« بــه آن پرداختــم. در این گزارش 
ناشــر كتاب‌ســاز گفته بود: هیچ منعی وجود نــدارد و فرزند شــما می‌توانــد كتاب‌هایی كه 

قبلا توســط ناشــران دیگر منتشــر شــده 
را ترجمــه كنــد و مــا برایــش منتشــر 
خواهیــم كــرد. اگــر به‌خاطــر داشــته 
 باشید ناشر مذكور بر مبنای دریافت 

و  نوشــته‌ها  مشــخصی  ارقــام 
نوجــوان  و  كــودكان  ترجمه‌هــای 

را منتشــر می‌كنــد كــه بــه تاریــخ 
26 فروردیــن در همیــن صفحــه 

مفصل درباره‌اش نوشتم.

 ممكن است احساس كنید كه چند كتاب خاص در تعقیب شما هســتند یا اگر كمی به متافزیك و انرژی‌ها و نشانه‌ها و از این دست موارد 

آذر مهاجر 
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اعتقاد داشــته باشــید، احتمالا فكر می‌كنید، كائنات در حال دعوت شــما به خواندن كتاب‌های مشــخصی است. مثلا مشــغول قدم زدن در 
خیابان هســتید چشــمتان به بســاط كتابفروشــی می‌افتــد و لحظــه‌ای كوتــاه كتاب‌هــا را از نظــر می‌گذرانیــد و احســاس می‌كنید برخــی از این 
یربغلش و در میان آنها همان چند كتاب آشنا  كتاب‌ها بسیار آشنا هستند. سوار تاكســی می‌شــوید و كســی را می‌بینید كه چندتا كتاب زده ز
دیــده می‌شــود. در جمعی مشــغول گپ و گفــت هســتید و دوباره اســم همان كتاب‌هــا تكرار می‌شــود. ســوار متــرو می‌شــوید و می‌بینید كه 
دست‌فروشی با یك چمدان كتاب آمده و همان كتاب‌های آشنا را به شما پیشنهاد می‌دهد. در صفحات جهان مجازی هم بعید است به این 
كتاب‌های آشــنا برنخورید یا جملات و اشاراتی از آنها نبینید. حتی وقتی به نمایشــگاه كتاب می‌روید هم آنقدر این كتاب‌های آشنا را می‌بینید 
كــه حیرت‌انگیز اســت.  ماجرا نه بــه كائنات ارتبــاط دارد، نــه چند كتاب خاص شــما را تعقیــب می‌كنند و نــه این كتاب‌هــا خیلی ویــژه و متفاوت 
هستند؛ مساله به ناشران كتاب‌ســاز ارتباط دارد. این دسته از ناشران مثل شــكارچیان حیات وحش در كمین می‌نشــینند تا یك كتاب خارجی در بازار كتاب گل كند. 

آن وقت است كه دست به كار می‌شوند و همان اثر را با ترجمه و گاهی ظاهر متفاوت روانه بازار كتاب می‌كنند.

 اجرا نشدن قانون حق مؤلف باعث شده بسیاری از کتاب‌های خارجی 
توسط چند ناشر مختلف چاپ و منتشر شو‌د

فتوکپی، موجود است!

یكی دو شبی است كه مهدی پاكدل در نمایش »وقتی كبوترها ناپدید شدند« بازی می‌كند. او درباره 
این نمایش به ایســنا گفته: نشــان می‌دهیم هنرمند بــا اصالتش و بدون این‌كه خــودش یا هنرش 
را بفروشــد چه تأثیری می‌توانــد روی جان انســان‌ها بگذارد. »وقتــی كبوترها ناپدید شــدند« دهمین 

نمایشی است كه با حمایت تئاتر مستقل تولید شده و هستی حسینی آن را كارگردانی می‌كند.

پاكدل در نمایشی كه دوستش دارد 
امروز ســاعت 18 پانزدهمین نمایشــگاه ســالانه حروف‌نگاری پوســتر اسماءالحســنی در خانه هنرمندان 
كارش را آغاز می‌كند. این خبر را مهر منتشــر كرده و نوشته كه مثل همیشــه همزمان با ماه مبارك رمضان 
این نمایشــگاه آغاز بــه كار می‌كند و امســال شــامل 99 اثر از 77 هنرمند حوزه تجســمی اســت. فقــط تا 24 

اردیبهشت وقت دارید برای تماشا به گالری ممیز و زمستان خانه هنرمندان بروید. 
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